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Szanowne Kliencie,

Gratulujemy z powodu zakupu tego sprzetu. Prosimy o uwazne przeczytanie
niniejszej instrukcji obstugi i przestrzeganie ponizszych wskazéwek w celu
unikniecia uszkodzen. Wszelkie usterki powstate w wyniku zignorowania
wymienionych w instrukcji obstugi elementéw i przestrég nie sg objete
nasza gwarancja i odpowiedzialnoscia.
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DANE TECHNICZNE
Numer urzadzenia 10032042, 10032663 10032043
Zasilanie elektryczne 220-240V ~ 50 Hz 220-240V ~ 50 Hz
Zuzycie energii 420 W 530 W

Pojemno$¢ osuszania 20 L/day (30°C, RH 80%) | 30 L/dzien (30°C, RH 80%)

Zbiornik na wode 5L 5L
DEKLARACJA ZGODNOSCI
Producent:

Chal-Tec GmbH, Wallstrae 16, 10179 Berlin, Niemcy.

Ten produkt jest w zgodzie z nastepujacymi
Dyrektywami Europejskimi:

2014/30/EU (EMC)

2014/35/EU (LVD)

2011/65/EU (RoHS)

206/2012/EU (ErP)




INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA

= Przed pierwszym uzyciem osuszacza nalezy doktadnie zapoznac sie z instrukcja
obstugi i przechowywac go na bezpiecznej podtodze.

= Nigdy nie zanurzaj urzadzenia w wodzie lub innych ptynach.

= Umies¢ urzadzenie na stabilnej, ptaskiej powierzchni, aby unikng¢ gtosnych
dzwiekow i wibracji.

= Nigdy nie uzywaj urzadzenia, jesli kabel lub wtyczka zostaty uszkodzone, po
awarii urzadzenia lub jesli urzadzenie zostato upuszczone lub uszkodzone w
inny sposob.

= Urzadzenie moze by¢ naprawiane tylko przez wykwalifikowane osoby, ktére
wykonaty niewtasciwe prace naprawcze. moze by¢ zrédtem powazinego
zagrozenia dla uzytkownikow.

= Przed transportem i / lub przed czyszczeniem nalezy wyciggna¢ wtyczke z
gniazdka.

= Urzadzenie nalezy eksploatowac tylko przy napieciu podanym na tabliczce
znamionowe;j.

= Urzadzenie nie moze by¢ podtaczane do listwy zasilajacej z innymi urzgdzeniami
gospodarstwa domowego.

= Urzadzenie moze by¢ uzytkowane wytacznie w gospodarstwie domowym i tylko
takim celu, w jakim byto stworzone.

= Nie nalezy uzywac¢ tego urzadzenia w poblizu urzadzen grzewczych oraz
materiatéow tatwopalnych lub niebezpiecznych.

= Jesli osuszacz jest eksploatowany w pomieszczeniu z urzadzeniami
napedzanymi gazem, pomieszczenie musi by¢ regularnie i czesto wietrzone.

= Prosze skorzystac¢ z funkcji suszenia wewnetrznego, jesli urzadzenie nie jest
uzywane przez dtuzszy czas. Zapobiegnie to powstawaniu plesni i
nieprzyjemnego zapachu wewnatrz urzadzenia.

= Nie nalezy umieszczac na urzadzeniu ciezkich przedmiotéw.

= Nie nalezy wiesza¢ zaston ani mokrej odziezy przed wylotem powietrza, gdyz
spowoduje to przecigzenie urzadzenia.

= W3z odprowadzajacy nie moze by¢ montowany na zewnatrz w niskich
temperaturach.

= Aby zapobiec rozlaniu sie wody, przed przeniesieniem urzgdzenia nalezy
oproznic¢ zbiornik na wode.

= Nie przechyla¢ urzadzenia na bok, poniewaz wydostajgca sie woda moze
uszkodzi¢ urzadzenie. Urzadzenie.

= Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez
wykwalifikowang osobe w celu unikniecia zagrozenie.

= Jesli podczas rozruchu czujesz zapach dymu lub jesli widzisz dym, natychmiast
wyciagnij wtyczke zasilania i skontaktuj sie ze sprzedawca.

= Urzadzenie powinno by¢ zainstalowane w odlegtosci co najmniej 20 cm od
Sciany lub innych przeszkdd.

= Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat oraz osoby o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych i umystowych lub
nieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy, jezeli zostaty one poddane nadzorowi
lub poinstruowane o bezpiecznym uzytkowaniu urzadzenia i rozumiejg
zwigzane z tym zagrozenia. Czyszczenie i konserwacja urzgdzenia nie mogg by¢
wykonywane przez dzieci bez nadzoru.



UWAGI DOTYCZACE CZYNNIKA CHtODNICZEGO R290

Ostrzezenie

= System klimatyzacji musi by¢ utrzymywany i transportowany w pozycji
pionowej. W przeciwnym razie moze doj$¢ do nieodwracalnego uszkodzenia
sprezarki. Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy je pozostawi¢ na co
najmniej 24 godziny.

= Przed przystapieniem do czyszczenia nalezy wytaczy¢ urzadzenie i odtaczyé je
od sieci elektryczne;j.

= Upewnij sie, ze produkt wytwarza staty strumiern powietrza. Upewnij sie, ze
wloty powietrza i gniazda nie sg zablokowane.

= Aby zapobiec nieszczelnosciom, nalezy obstugiwac to urzadzenie na poziomej
powierzchni.

= Kazda osoba wykonujaca prace przy obiegu czynnika chtodniczego powinna
posiadac aktualny certyfikat wydany przez branzowgq jednostke certyfikujaca.
Zapewnia to kompetencje w zakresie bezpiecznego obchodzenia sie z
czynnikami chtodniczymi zgodnie z uznang w branzy specyfikacja oceny.

= Jesli urzadzenie przestaje dziata¢, nalezy je prawidtowo zutylizowac.

= Urzadzenie nalezy przechowywa¢ w dobrze wentylowanym miejscu, gdy nie
jest uzywane.

= Urzadzenie nalezy przechowywac w taki sposdb, aby nie zostato uszkodzone.

= Naprawy mogg by¢ wykonywane wytacznie przez producenta lub
autoryzowana firme specjalistyczna.

= Podtaczone do urzadzenia przewody moga zawiera¢ potencjalne Zzrodta
zaptonu.

= Nie wolno uszkodzi¢ zadnych elementéw obiegu czynnika chtodniczego.
Ulatniajacy sie czynnik chtodniczy moze nie by¢ zauwazony, bo jest bezwonny.

= Konserwacja i naprawy muszg by¢ wykonywane pod nadzorem specjalistow w
zakresie stosowanie tatwopalnych czynnikéw chtodniczych.

Informacje dla pomieszczen z przewodami czynnika chtodniczego

= QOgranicz rurociggi do minimum.

= Nalezy uwazac, aby nie uszkodzi¢ rurociggu.

= Urzadzenia z fatwopalnymi czynnikami chtodniczymi mogg by¢ instalowane
tylko w dobrze wentylowanych pomieszczeniach.

= Zgodne z krajowymi przepisami dotyczacymi gazu.

= Wszystkie przytacza mechaniczne muszg by¢ swobodnie dostepne w celach
konserwacyjnych.




INSTALACIA

= Oproznij zbiornik z wodg przed wtaczeniem urzadzenia.

= Podczas pracy nalezy utrzymywac urzgdzenie zamkniete na drzwiach i oknach,
aby oszczedzac energie.

= Upewnij sig, ze wlot i wylot powietrza nie sg zablokowane.

= Umies¢ urzadzenie na stabilnej powierzchni i pozostaw co najmniej 20 cm
wolnej przestrzeni wokét urzadzenia oraz co najmniej 50 cm wolnej przestrzeni
w celu umozliwienia wystarczajacej cyrkulacji powietrza.

OPIS PRODUKTU

Przéd

1 Ostrze wiatrowe

2 Pokrywa zbiornika na wode
3 Uchwyt zbiornika

4 Zbiornik wodny

5 Panel sterowania

6 Ostona przednia

7 Ostona tylna

Tyt

1 Uchwyt

2 Rama filtrujaca

3 Odptyw

4 Stanowisko do owijania
5 Kota




PANELE STERUJACE | KLAWISZE
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Timer: 24-godzinny timer, naci$nij przycisk , aby ustawi¢ czas wyfaczenia
lub wtaczenia timera, zakres czasowy wynosi od 1 do 24 godzin, zwieksza
sie 0 1 godzine przy kazdym nacisnieciu. Ponowne nacisniecie klawisza,
czas mozna anulowac.

Funkcja suszenia wewnetrznego: nacisnij przycisk , aby uruchomic funkcje
suszenia wewnetrznego.

Wentylator: W trybie automatycznego osuszania i suszenia tkanin,
nacisnij ten przycisk, aby zmieni¢ predkos$¢ wentylatora, wysokie-nieskie-
wysokie.

Ekran wyswietlacza: W trybie automatycznego osuszania lub suszenia
tkanin bedzie wskazywac rzeczywistg wilgotnos¢ pomieszczenia. W trybie
pomiaru czasu, wskazuje on czas ustawienia.

Ustawienie wilgotnosci: W trybie automatycznego osuszania, nacisnij
przycisk , aby ustawic¢ wilgotnos¢, zakres wilgotnosci wynosi od 30% do
80%, przy kazdym nacisnieciu zwieksza sie 0 5%.

Tryb: Po wigczeniu zasilania lub wtagczeniu zasilania czasowego, nacisnij

@ ten przycisk, aby wybra¢ automatyczne lub ciggte osuszanie (funkcja
suchej tkaniny). Po wybraniu tych trybéw lampki kontrolne beda migac.

Nacisnij przycisk MODE na 3 sekundy, aby zablokowaé/odblokowa¢ panel

sterowania.

WHtaczanie/wytgczanie: Naci$nij ten przycisk, aby wtgczyé/wytgczyc

urzadzenie.




OBStUGA | FUNKCIJE

Odliczanie czasu

Gdy osuszacz jest uruchomiony, nalezy nacisng¢ przycisk "Timer", aby uruchomi¢
funkcje, nastepnie nacisna¢ przycisk "Humility setting", aby ustawic¢ godziny, zakres
czasowy wynosi od 1 do 24 godzin, bedzie zwiekszany o 1 godzine przy kazdym
nacisnieciu. Kiedy czas jest juz ustawiony, urzadzenie wytaczy sie. Po zakorczeniu
ustawiania, jezeli przycisk "Zegar sterujacy" nie zadziata w ciggu 5s, ustawiony czas
zostanie potwierdzony.

Wiaczanie czasu

Gdy osuszacz znajduje sie w stanie czuwania, nalezy nacisng¢ przycisk "Timer", aby
uruchomi¢ funkcje, a nastepnie nacisna¢ przycisk "Humility setting", aby ustawic
godziny. Gdy czas jest juz ustawiony, urzadzenie wigczy sie. Po zakoriczeniu ustawienia,
jezeli przycisk "Zegar sterujacy" nie zadziata w ciggu 5s, ustawiony czas zostanie
potwierdzony.

Tryb automatycznego osuszania

W tym trybie, jezeli wilgotnos¢ w pomieszczeniu > ustawienie wilgotnosci +5%,
sprezarka uruchomi sie i wentylator bedzie pracowat; jezeli wilgotnos¢ w
pomieszczeniu > ustawienie wilgotnosci + 5%, sprezarka zatrzyma sie, wentylator
bedzie pracowat zgodnie z pierwotnymi ustawieniami; jezeli wilgotnos¢ w
pomieszczeniu > ustawienie wilgotnosci +5%, urzadzenie bedzie nadal pracowato
zgodnie z pierwotnymi ustawieniami. Poczatkowa wartos¢ wilgotnosci wynosi
50%.

Tryb suszenia tkanin

W tym trybie urzadzenie bedzie pracowac niezaleznie od wilgotnosci w
pomieszczeniu, sprezarka pracuje, a wentylator bedzie pracowat z duzg
predkoscia, predkos¢ wentylatora jest regulowana.

Uruchom wewnetrzna funkcje suszenia

Nacisnij przycisk [Przycisk suszenia w osuszaczu] przez ponad 2s, aby rozpoczac
suszenie w osuszaczu, a cata procedura suszenia wymaga okoto 1h. Osuszacz
rozpoczyna prace z duzg predkoscig powietrza i wypuszcza powietrze w sposéb
ciaglty przez 30 minut. Osuszacz przechodzi w tryb pracy z niska predkoscig
powietrza i trwa 15min.

Zatrzymanie funkcji suszenia wewnetrznego
Aby przerwac suszenie, nalezy ponownie nacisna¢ przycisk suszenia, aby anulowac
i powrdci¢ do stanu roboczego przed suszeniem.



Funkcja Air-swing
Nacisnij jednoczesnie przycisk zegara sterujacego i przycisk suszenia przez ponad
2 sekundy, aby rozpocza¢ lub zakoriczy¢ funkcje Air-swing.

Reczne oprdznianie

Gdy zbiornik na wode jest petny, wskaznik napetnienia wodg jest wtaczony,
urzadzenie przestanie dziata¢, a brzeczyk zabrzmi 10 razy, az do momentu, gdy
woda zostanie wylana.

= Umies¢ obie rece odpowiednio z
boku tylnej czesci pokrywy
wgtebienia, delikatnie wyjmij
zbiornik na wode i otworz
pokrywe zbiornika po prawej
stronie korpusu, a nastepnie wlej
wode ze szczeliny miedzy
zbiornikiem na wode a pokrywa.

= Zamknij pokrywe zbiornika i
obrdci¢ uchwyt zbiornika na
wode w dét, a nastepnie
delikatnie odt6z zbiornik na

wode i ponownie umies¢ go we
wtasciwym miejscu w celu
ponownego uruchomienia
osuszacza.



Ciagty odptyw

Jesdli nie chcesz czesto odprowadza¢ wody w zbiorniku na wode, mozesz
podtaczy¢ rure odwadniajacg (o $rednicy wewnetrznej 9mm) z tylu tego
osuszacza, aby odprowadzaé¢ wode, a ta rura zostanie zakupiona przez
uzytkownika.

UWAGA: Waz spustowy nie wchodzi w zakres dostawy!

Znajdz potozenie, w ktérym wylot Pociagnij w dot korek wodny.
wody jest zablokowany z tytu, jak
pokazano na rysunku ponizej:

iy
I'E"*L"_\D'
Podtacz rure odptywowa na Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢, czy
odpowiedniej dtugosci do odptywu rura odwadniajaca jest mocno
wody. potaczona, czy tez nie, w przypadku

wycieku wody.

UWAGA: wysokos¢ podtaczonego zewnetrznie przewodu wodnego nie moze byc
wyzsza niz wylot wody, a przewdd wodny z tytu musi przechodzi¢ ptynnie, w
przeciwnym razie istnieje ryzyko nieszczelnosci, poniewaz odwadnianie nie jest
ptynne.



CZYSZCZENIE | PIELEGNACIA

= Przed przystgpieniem do konserwacji lub naprawy nalezy wytaczy¢ to
urzadzenie i wyciggnac¢ wtyczke.

= Jesli osuszacz nie jest uzywany przez dtuzszy czas, nalezy wyciaggnac¢ wtyczke.

= Do czyszczenia urzadzenia nie nalezy uzywac benzenu, alkoholu, benzyny ani
innych odczynnikéw chemicznych.

Zbiornik na wode nalezy
czysci¢ miekka
Sciereczka.

Do czyszczenia
powierzchni urzgdzenia
uzywaj mokrej szmatki,

Czyscic filtr przynajmniej
raz na dwa tygodnie.

nie uszkodzi¢
powierzchni.

nie uzywaj detergentu
ani gabki Sciernej, aby

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem

Mozliwa przyczyna

Sugerowane rozwigzanie

Jednostka nie
dziata.

Czy wtyczka zasilania jest
podtaczona?

WH1éz wtyczke do gniazda.

Zbiornik na wode jest petny
lub zbiornik na wode nie jest
dobrze zmontowany.

Wlej wode do zbiornika na
wode, a nastepnie wtoz
zbiornik na wode do
urzadzenia.

Temperatura pracy jest zbyt
niska lub zbyt wysoka

Osuszacz nalezy stosowac w
otoczeniu o temperaturze 5-
32°C.

Nie ma wylotu
powietrza.

Temperatura pracy lub
wilgotnos$¢ sg zbyt niskie.

W suchym srodowisku efekt
osuszajacy nie bedzie tak
oczywisty.

Czy wylot lub wlot powietrza
jest zablokowany?

Oczys$¢ wylot lub wlot
powietrza.




Problem

Mozliwa przyczyna Sugerowane rozwigzanie

Brak wylotu Czy filtr jest zablokowany? Wyczysc filtry.
powietrza.
Wyciek wody. Rura odptywowa nie jest Sprawdz rure odptywowa.

szczelnie potaczona.

Rura jest zablokowana. Oczys$¢ rure z zanieczyszczen.

WSKAZOWKI DOTYCZACE UTYLIZACII

Zgodnie z europejskim rozporzadzeniem w sprawie
odpaddéw 2012/19/UE ten symbol na produkcie lub jego
opakowaniu wskazuje, ze produkt nie moze by¢ traktowany
jako odpad komunalny.

Zamiast tego nalezy go dostarczy¢ do odpowiedniego
punktu zbidrki w celu recyklingu sprzetu elektrycznego i
elektronicznego. Zapewnienie prawidtowej utylizacji tego
produktu pomoze zapobiec potencjalnym negatywnym
skutkom dla $rodowiska i zdrowia ludzkiego, ktéore w
przeciwnym razie  moglyby  byé  spowodowane
niewtasciwym obchodzeniem sie z tym produktem. Aby
uzyska¢ wiecej szczegétowych informacji na temat
recyklingu tego produktu, nalezy skontaktowaé sie z
wtadzami lokalnymi lub stuzbg utylizacji odpadéw
domowych.
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